


Гарри и его гарем

 Нил Алмазов

Гарри и его гарем

«Автор»
2022



Нил Алмазов

Гарри и его гарем  /  Нил Алмазов —  «Автор»,  2022 — (Гарри и
его гарем)

Он вам не Поттер. Да и не совсем Гарри. И это он сбил грузовик, а не
грузовик сбил его. Только остаться в живых это всё равно не помогло.
Легкомысленный и довольно ветреный, Гарри даже на том свете не пожелал
меняться. Плевать он хотел и на богов, и на их советы. Гарри затребовал
от Верховного бога в новой жизни гарем и трон. Однако за дерзость и
наплевательское отношение бог наказал Гарри, отправив пинком под зад в
случайный мир. Теперь у Гарри есть цель: во что бы то ни стало добиться
небывалых высот в новом мире и стать обладателем самого большого
гарема! А боги… Да пошли они со своими предложениями! Если бы не одно
маленькое проклятие, способное развить комплекс у любого нормального
мужчины…Примечания автора: строго-настрого запрещено читать на
серьёзных щах! Абсурд, курьёз, стёб и даже больше — здесь возможно
всё! Приятного чтения!Изображения, использованные для обложки, были
сгенерированы мной в нейросети Krea AI.
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Нил Алмазов
Гарри и его гарем

 
Пролог

 
– Гарик Святославович Боголюбов, верно?
– Он самый. Но в жизни вообще-то Гарри – солиднее звучит.
– В документах Гарик? Гарик. Дальше. Учился в обычной средней школе, одиннадцать

классов. Всё детство провёл в деревне. Переехал в Москву, учился в МГУ. Заработал денег,
купил спорткар и на нём же врезался в грузовик.

Типичный клерк с унылым видом перечислял краткую выдержку моей жизни. Вокруг
меня – не менее типичный офис. Не такой я представлял жизнь на небесах.

– Поправочка, – не преминул я заметить. – Не врезался, а сбил грузовик!
– Ну как же, Гарик Святославович, посмотрите сами.
Он развернул ноутбук экраном ко мне, показывая фото в хлам разбитого спорткара.
– Но ведь грузовик всё-таки сошёл со своей линии! Значит, я его сбил!
– Ладно-ладно, пусть будет по-вашему. Водитель грузовика просто пытался уйти в сто-

рону, чтобы избежать столкновения.
– Так, не надо мне тут ля-ля-тополя. Давай дальше.
Этот клерк раздражал, и мне хотелось поскорее покинуть его офис.
– Хорошо, продолжим. – Он сделал паузу, нахмурился и прочёл: – Религия: верит в бит-

коин. Что такое биткоин?
– Криптовалюта, дуралей. Майнинг там, всё такое. А как, ты думаешь, я в свои двадцать

заработал на чёртов спорткар? Вот благодаря биткоину. Ты вообще знаешь, сколько биткоин
сейчас стоит? Не знаешь. А я знаю. Дальше.

– Попрошу не грубить.
– Попрошу тупые вопросы не задавать.
Клерк продолжил зачитывать подробности моей жизни: чего я хорошего делал, чего пло-

хого и так далее. В общем, всё то, что я знал и без него. Но это было нужно, как он мне объ-
яснил, какому-то там Верховному богу. Бюрократия даже на небесах.

Когда «белый воротничок» вручил мне папку с делом о моей жизни, я направился в
кабинет к богу. По коридору, два раза налево, один раз направо – и вот та самая дверь, золо-
тистая и украшенная, точно икона.

Без долгих раздумий я открыл и шагнул внутрь.
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Глава 1. Грехи авторов и божественный пинок

 
За столом восседал седой бородатый мужик с грозным лицом. Одет в белый костюм. Да

весь его кабинет белый. Больше похож на директора, чем на Верховного бога.
– Стучать не учили? – пробасил он, подняв взгляд от ноута.
– Зачем? У Верховного бога разве есть дающая секретарша?
– Ты мой раб. Имей уважение.
– Ещё чего? Я не раб, и никогда им не был.
– А ты наглый малый. Проходи, садись и давай документы.
Я сел в удобное кресло напротив и бросил папку на стол. Верховный бог грозно глянул

на меня, но ничего не сказал, приступив к изучению бумаг.
– Ну и куда меня? В рай? В ад? Может, обратно на Землю? Я ж там только тачку новую

купил.
– Помолчи.
Мне оставалось только вздохнуть, ожидая, когда эта белая борода закончит.
Спустя минуту он посмотрел на меня и начал:
– Итак, Гарик, жизнь твоя составила два десятка лет. Добрых дел сделано шестьдесят

процентов, остальные сорок – плохие дела.
– Откуда столько? Если я шёл и раздавил насекомое, которое даже не видел, то теперь

это плохое дело? Я же не специально!
– Не имеет значения. Считаются только факты. А факты у нас, как говорится, налицо. С

такими показателями ты не заслуживаешь ни рая, ни ада. Я дам тебе вторую жизнь. Умеренный
вариант, тебе не придётся с трудом выживать. Пойдём, покажу, что тебе ещё повезло, в отличие
от некоторых.

Верховный бог повёл меня по коридору, открывая каждую дверь справа одним взмахом
руки.

В первом помещении я увидел, как каких-то школьников макают в унитаз головой по
очереди такие же школьники. Все щуплые, убогие.

– Это что за фигня?
– Это авторы, которые писали про таких героев. Я решил проучить их и показать, каково

это на самом деле. У них ещё неделя этих процедур. Что-то они не могут толпу побить и стать
героями, – усмехнулся Верховный и закрыл дверь.

В следующем помещении мне довелось увидеть множество игроков в компьютерные
игры. Кроме них, были игроки в виртуальных очках, которые постоянно сталкивались друг с
другом и их било током.

– Одни не могут снять очки, а другие – играют за нубов уже полгода, у них нет возмож-
ности что-то изменить, – пояснил бог. – Всё это авторы лит- и реалРПГ.

– И за что их так? – не мог я не спросить.
– За непродуманный игровой мир, плюшки, рояли. За отсутствие механики игры. За

путаницу в правилах игры, а также за путаницу в цифрах. Те, кто нормально писал, сюда не
попали.

– Вон как.
– Да, всё справедливо.
Очередная дверь – и передо мной предстала какая-то лютая дичь: мужик бродит по ком-

нате голышом, а вместо члена у него ракета. И это ещё ничего. Вокруг него вились кошкоде-
вочки, у которых между ног… Пусковые, мать их, шахты!

– Чо за хрень? – скривился я.
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–  Примерно так выглядят авторы отстойной эротики. Этому ещё повезло, бывает и
похуже. Но ему осталось буквально пару дней.

– А потом с ним что будет?
– Ещё не решил. Идём дальше.
Верховный продолжал показывать мне комнату за комнатой. Чего я только не видел

там… Настоящих оборотней и драконов, насилующих «серых мышек». И разных боссов, кото-
рые пытали девиц – БДСМ. И Ленина со Сталиным видел – те на пару заставляли авторов
писать то, что им угодно, и часто били несчастных башкой о стол. И гаремы, в которых все
авторы – импотенты. И наследников-дрыщей каких-то там великих родов, восседающих на
тронах, с которых они не могли встать при всём желании.

Я вообще не мог врубиться, на кой чёрт Верховный показывает наказания всех этих горе-
авторов, которых он воплотил в их же героев с точностью до наоборот. При чём тут я?

Когда мы подошли к очередной двери, за ней не было ничего – пустота.
– Даю тебе право выбора, – сказал Верховный. – Либо ты…
– Гарем и трон, – тут же бросил я. – На меньшее не согласен. И чтоб вокруг меня были

только красотки, которые вечно хотят меня и дают в любой момент и где угодно.
– Никогда не перебивай Бога, раб божий!
– Ты чо, пёс?! Повторяю ещё раз: никакой я тебе не раб! – Глядя на Верховного, я сложил

руки крест-накрест. – Гарем и трон. Всё. Это разве так много?
– Жизнь в деревне в простой семье. Большего ты, раб, недостоин!
– Ну и иди нахрен тогда.
Я развернулся и побрёл по коридору. Ну а чо? Пусть подумает. Как будто жалко ему для

меня исполнить какое-то одно желание!
– Стой! – точно гром, бросил мне в спину Верховный. – Стой, иначе будет хуже!
– Куда уже хуже? – плюнул я. – Сдох в двадцать лет и оказался в дебильном офисе не

менее дебильных сотрудников зазнавшегося бога! Ты б хоть на себя со стороны посмотр…
Вот чего я не ожидал, так это божественного пинка под зад, который мне «подарил»

нервный Верховный. Ну разве можно такого богом считать? А вот пинок, стоит отметить, у
него потрясающий. Я думал, у меня задница отвалится.

Однако вместо того чтобы врезаться в пол или в стену, я вылетел невесть куда. Мир
вокруг меня кувыркнулся, что-то мигнуло – и я увидел перед собой зелень. Много зелени.
Трава. Деревья. Очень красиво. Да только вот я летел в эту красоту с высоты не меньше двух-
трёх этажей…
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Глава 2. Майя – это не всегда индейцы

 
Уж не знаю, как омоновцы бьют бандюков мордой в пол, но я, кажется, врезался не сла-

бее. А виной всему чёртова ветка дерева, из-за которой мои руки вывихнуло, когда до земли
оставалось совсем чуть-чуть. Вот так и впечатался, не успев их выставить перед собой…

С другой стороны, если б не эта ветка, скорость падения была бы выше. А так чуть замед-
лила меня. По первым ощущениям повезло даже ничего не сломать. Только лицо болело. Зато
пахло свежей травой. Но долго нюхать её я не стал и, шумно выдохнув, приподнялся. Хотел
было встать, но забил. Я просто уселся на пятую точку, потёр лицо и огляделся.

Вид передо мной раскинулся шикарный: кругом невысокие горы и покрытые изумрудной
зеленью леса. Сам я сидел посреди полянки, окружённой деревьями. И запах мне тут понра-
вился сразу. Не в такое уж плохое место боженька-то меня отправил. Пахло чем-то сладким. Но
я не понял поначалу, чем именно. Поэтому принялся разглядывать окружающие меня деревья
внимательно. И тогда увидел среди них яблони, на которых висели спелые, сочные, красные
яблоки. Как тут удержаться?

Естественно, я быстро поднялся на ноги, отряхнулся и хотел было уже подойти и сорвать
яблоко, как из кармана штанов выпала потёртая, очень старая на вид бумажка.

– Что это у нас такое?
Я наклонился и взял бумажку. Написано понятно, читаемо.
«Раб божий Боголюбов, коли ты желаешь моего прощения и лучшей жизни, даю тебе

задание. Спаси эльфийскую принцессу – и я благословлю тебя. Путь подскажу. Я всегда буду
наблюдать за тобой.

Дата. Подпись. Верховный»
– Ну да, ну да, – буркнул я себе. – Кинул меня, а теперь я ещё должен прощения про-

сить и какую-то там принцессу спасать. Вот если бы королевство в придачу да саму принцессу
пообещал, тогда б я согласился. А так в топку такие предложения.

Сунув бумажку на всякий случай в карман, я оглядел шмотьё, в которое был одет. Да, это
не тот деловой костюм, в котором я там, наверху, ходил. Теперь на мне какие-то поношенные
ботинки, штаны на размер больше с верёвкой вместо ремня и рубаха, видавшая явно много
в этой жизни. Резюмируя, можно сказать, что я стал выглядеть не просто как деревенщина,
а как бомж прямиком с помойки. Ну хоть не воняло от меня, и то хорошо. Ну что ж, будем
осваиваться тут. Надо узнать, что за мир и чего тут можно вообще. Эльфы есть, раз о принцессе
речь была. Значит, орки и прочая братия тоже в наличии.

Больше не мудрствуя лукаво, я сорвал яблоко, протёр и понюхал. Ну вроде на запах
вполне себе обычное яблоко. Откусил – и тут же ощутил сладость, сочность фрукта. Аж живот
заурчал, требуя, чтоб еда поскорее к нему попала.

С большим удовольствием, я съел – нет, сожрал! – яблоко очень быстро и сорвал ещё
одно. И только приготовился откусить, как живот снова заурчал. Вот только как-то не по-доб-
рому он заурчал. Ох подвёл ты меня, желудок. Всё скрутило, а внизу норовило прорваться.

Долго не думая, я тут же снял штаны и сел. Кажется, меня в жизни так не проносило
ни разу. Обидно-то как: вся эта коричневая субстанция прямо под замечательной яблоней.
Похоже, тут есть я уже не буду. Не иначе, проделки Верховного! Специально отравил яблоки,
чтоб я пожрать даже не смог!

Продолжая сидеть, я ждал, когда это ненастье закончится. Как-то не очень начался мой
путь в новом мире, если честно. Ну да ладно, прорвёмся!

Послышался шорох листьев. Я быстро кинул взгляд в сторону источника звука. Но было
поздно…
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Из-за зарослей в том месте, где было нечто вроде тропинки, по которой явно ходят редко
или не ходят вообще, вышла девица. Ушастая. Кошкодевочка натуральная. И с хвостом. Её
чёрные прямые волосы спутались, поэтому она их поправляла. Глаза большие, карие, бездон-
ные. На ней была белая футболка, зелёная юбка выше колен и чёрные чулки на хорошеньких
ровных ногах. Хвост был украшен бирюзовым бантиком, который дополнял чудесный образ
ушастой незнакомки.

И вот вся она такая прекрасная-распрекрасная выбралась из-за зарослей, а тут я – с поно-
сом под яблоней. И с яблоком в руке, которое почему-то так и не выкинул. Ситуация забавная,
конечно, но девушек, особенно кошечек, нужно встречать несколько иначе.

От неожиданности она вскрикнула, как только увидела меня. Я, выкинув яблоко, помахал
ей рукой, улыбнулся во все тридцать два зуба и громко, радостно так:

– Привет! Прости, так неловко вышло! Но я скоро, ты только не убегай!
Кошечка скривилась, когда увидела, чем я занимаюсь, заткнула нос и отвернулась. Затем

довольно громко пробормотала:
– Как не стыдно! Под священной яблоней! Ещё и яблоки рвал!
– Да не ругайся ты так, – сказал я, чувствуя, что мне становится легче. – Я счас.
Долго думать, чем бы подтереться я не стал. Для этого отлично подошла бумажка от

Верховного с его суперквестом по спасению принцессы. Принцессу спасать я, конечно, не буду,
но за бумагу спасибо тебе большое, боженька.

– Ну ты чего, Гюльчатай? Покажи личико, – обратился я к кошкодевочке, когда подошёл
к ней и постучал пальцем по её плечу.

Она повернулась и почти упёрлась грудями в мою грудь. А ведь издалека я не заметил,
что у неё такие размеры. Третий как минимум. Не очень я разбирался в этих размерах. Лишь
бы сиськи нормальные были.

– Фу, даже здесь воняет! – возмутилась она. А у неё очень милый и приятный голос на
слух. – Или ты обгадился в штаны?

Признаться, я не мог ответить сразу. Всё происходило так быстро, что мало ли…
На всякий случай почесал зад, заодно проверив. Вдруг и правда штаны теперь стирать.

Но нет, всё было нормально.
– Нет, ошибаешься, – улыбнулся я. – Ну, раз мы встретились вот при таких обстоятель-

ствах, значит, это судьба. Давай знакомиться. Меня Гарри звать, и я пришёл покорить этот
мир. А ещё гарем собрать. Ты можешь быть первой, – подмигнул я ей.

– Больно надо, – фыркнула кошечка. – Я Майя. А ты, значит, очередной попаданец. Как
же вы достали уже. Ты тут прямо и появился?

–  Чего это достали-то? Я думал, буду тут типа избранным, один такой, все дела. Ты
должна была удивиться, что я человек. А тут такая фигня. Как-то оно не так начинается. Да,
я тут и появился. У вас все яблони, кстати, такие? Или это меня прокляли?

– Давай отойдём подальше отсюда. Я не намерена нюхать и дальше это всё.
Какая неженка. Пришлось согласиться.
Мы углубились в лес, который оказался ещё красивее, чем снаружи. Тут тебе и жучки-

паучки, и бабочки, и птички. Ещё цветочки. Ляпота, одним словом!
Шагая вслед за Майей, я не удержался и схватил её за хвост, который болтался из стороны

в сторону. Ну очень интересно стало. Оказалось, точно как у кошек обычных, только побольше.
Ну и приятнее на ощупь, шёрстка мягкая.

– Не трогай мой хвост!
– А то что?
– А то… – Она запнулась, явно не найдя слов. – Я буду кричать! И тебя придут побьют!
– О как! Такие же кошаки, как и ты? А дай ушки твои потрогаю.
Майя остановилась и развернулась. Я чуть не врезался в неё.
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– Ну что?
– Ничего! Всё, тут и остановимся.
Она уселась на траву. Я сделал то же самое.
– Если будешь себя хорошо вести, я помогу тебе освоиться в новом для тебя мире, –

начала Майя. – Если нет – дальше пойдёшь своей дорогой. И мне всё равно, что с тобой будет.
– Ладно-ладно, я тебя понял. Так что с яблонями?
– Яблони священные, их нельзя есть. Если съел, то тут же получил проклятие поноса.
– Вон как. А я уже на бога грешил.
– Кто из богов тебя сюда послал?
– Верховный. Пинком под зад, зараза.
– Значит, ты его разгневал.
– Кто кого ещё разгневал!
– Ну хорошо. Что ты будешь делать дальше?
– Слушать тебя. Мне надо знать, что это за мир.
– Мир Континентов.
– Прямо так и называется?
– Да. Тут живёт много разных видов, рас. Каждая на своём континенте. Иногда войны

случаются. Мы тут не всегда спокойно живём.
– Значит, я щас на континенте кошачьих.
– Да, так и есть. Это тебе ещё повезло, что ты не попал к оркам или ледышкам. Или к

демонам. Или ещё к другим всяким-разным. Мы миролюбивые вообще.
– Короче, народу в этом мире тьма. Ладно. Так ты откуда шла? Или куда?
– Я к бабушке ходила. Теперь возвращаюсь в деревню.
– Ты прям как Красная Шапочка.
– Кто это?
– Ты всё равно не поймёшь. Из сказки моего мира. Так что? Я с тобой тогда и пойду.

Могу быть полезен в вашей деревне, мне ж надо жить где-то.
– Можно. Только никому не говори про яблоню, иначе тебя выгонят. Ну а я тоже про-

молчу, так и быть, прикрою.
Я обнял её за плечо и потряс.
– Вот, ты умница! Сразу видно, что хорошая.
После объятия я сделался серьёзнее: почему-то ощутил от Майи какое-то необычное,

почти магическое тепло. И запах её тела меня манил слишком сильно. Это так меня привлекло,
что невольно стояк образовался. Может, это намёк сверху от какого-то из богов, что вот она,
моя первая? Ну а вдруг? Не всех же богов я разгневал, в конце-то концов.

– А теперь идём. – Она ловко убрала мою руку со своего плеча и встала.
– Тут такое дело… Ты иди, а я догоню.
– Что случилось?
– С тобой слишком хорошо рядом – вот что.
Майя усмехнулась и сказала:
– Да, есть такое, я знаю. Ну ладно, не буду тебя смущать. Догоняй.
И она пошла вперёд по тропинке.
Майя меня вообще не смущала. Ну подумаешь – стояк. Тем более мы тут одни в лесу.

Меня смущало то, что штаны слишком уж слабо топорщились. И понятное дело, я хотел загля-
нуть, не случились ли изменения ниже живота. В прошлой жизни у меня проблем с этим и
комплексов не было.

Как только Майя отошла подальше, я приспустил штаны и увидел это…
– Верховный! За что?! За что, скотина ты такая?!
Сдержаться от крика на весь лес было невозможно…
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Глава 3. Спасая свою задницу и её попку

 
Я не мог поверить своим глазам. Это что? Что это вообще такое? Микро… Даже не знаю,

как назвать…
В моих штанах, проще говоря, имелся не нормальный мужской половой орган, а какая-то

пипетка. Вот! Точно! Проклятие пипетки – так и назову! А учитывая, что эта пипетка теперь
стала вновь вялой, её размер заметно уменьшился. Тут и пузо большое не надо, чтобы уже не
увидеть это «достоинство», глядя вниз…

Какой уж тут гарем, когда с таким размерами я и одну девицу себе на найду… Засмеёт
же любая. И даже если случится какая-то безумная любовь, одной ею сыт не будешь. Дойдёт
до постели – и всё… Да у меня мизинец – и тот больше этой пипетки!

Тяжело вздохнув, я натянул штаны и побрёл с ужасным настроением догонять Майю. И
ведь ни с кем не поделишься бедой…

– Ты чего орал на весь лес? – спросила она, когда я поравнялся с ней.
– Да так, – отмахнулся от вопроса, – ничего особенного.
– Ну, как хочешь, – легко сказала Майя, продолжая идти дальше.
Разговаривать у меня не было желания, поэтому мы шли молча. Но до тех пор, пока я не

увидел в кустах что-то чёрное. Майя же шла, словно не заметила.
– Это что такое? – Я остановился и пригляделся.
Майя встала на месте и обернулась.
– А, это же рояль в кустах, – улыбнулась она. – Ничего такого, идём.
– И зачем он тут?
– Просто так.
Я не сдержался и подошёл к роялю. Нажал пальцем на клавишу. Однако вместо звука из

рояля донеслось мужским голосом:
– Ни…
Из любопытства нажал на следующую.
– …ка…
Ещё одну.
– …ких…
И ещё.
– те…
Очередная клавиша.
– …бе.
Остальные я нажал по очереди и побыстрее.
– ро…
– …я…
– … лей.
И ещё раз пройдясь быстро по тем же клавишам, я полностью услышал фразу:
– Никаких тебе роялей.
Хм, забавная штука. Пожав плечами, я снова пошёл дальше. Этот рояль хоть на какое-

то время отвлёк меня от мыслей и проклятия пипетки.
– А как называется ваша деревня? – спросил я.
– Вторая, – быстро ответила Майя.
– Что, так и называется?
– Да.
– Значит, есть первая, третья и так далее?
– Всё правильно.
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– Странный способ называть деревни.
Майя вдруг остановилась, навострила уши и повернулась налево, вглядываясь куда-то.
– Ты что-то заметила? – Я тоже посмотрел в ту же сторону, и мои глаза округлились. –

Чёрт. Хьюстон, у нас проблемы…
Неподалёку бродил бурый медведь. И ладно бы просто бродил. Зверь заметил нас, встал

на задние лапы, посмотрел – и тут же, опустившись на все четыре, побежал в нашу сторону.
– Твою мать! Бежим! – крикнул я, машинально схватив Майю за руку.
Пробежав с десяток метров, я увидел подходящее дерево.
– Давай! Ты первая! Забирайся!
Она тут же начала лезть. Вроде кошка, а ползла еле-еле.
Я оглянулся: медведь неумолимо приближался…
– Да быстрее! Быстрее!
Схватив Майю за ягодицы, я начал толкать её наверх. Помогло! То ли мои толчки, то ли

она не хотела, чтобы я её лапал, но полезла кошка гораздо шустрее. Хотя мне было не до этого
– просто хотел спасти свою задницу!

Успев запрыгнуть на дерево в самый последний момент, я начал карабкаться, как насто-
ящий альпинист. Вот что делает желание жить!

Но когда залез повыше и глянул вниз, понял, что страх отключил разум. Медведь же по
дереву сейчас и полезет за нами! И он начал это делать.

Майя тем временем сумела забраться ещё выше, залезла на толстую ветку и разместилась
там. Ей было вообще всё равно на меня, похоже.

Карабкаясь выше, я быстро соображал, что же делать, что же делать. Зверь нас достанет,
тем более лазает по деревьям явно лучше.

Была не была…
И я пошёл на отчаянный шаг: или повезёт, или медведь меня нахрен загрызёт.
Когда он вскарабкался повыше и был уже готов схватить меня, я сделал обманный удар

ногой по его морде. Я понимал, что он тут же схватит меня, потому и обманный.
Пасть клацнула, задев башмак самую малость. И тут я со всей силы, уже намереваясь

точно попасть, как врезал по морде медведя! И от него ничего не осталось почему-то…
Вместо медведя вниз полетел какой-то ушастый паренёк. Похоже, представитель коша-

чьих, как Майя. Он грохнулся с приличной высоты спиной на землю и жалобно застонал, завыл
от боли.

– Румо? – услышал я голос Майи. – Румо, это ты?!
Подняв голову, я взглянул на неё.
– Ты что, знаешь его?
– Да! Мы учились вместе!
Ничего не понимая, я смотрел, как Майя спускается с дерева. Значит, всё нормально,

поэтому и сам слез.
Не переставая стонать, этот кошак лежал на спине. Майя опустилась на колени и начала

спрашивать, насколько ему плохо, что она может сделать и всё в таком духе. Он подсказал, что
у него в кармане есть зелье, которое поможет.

Майя быстро нашла зелье и влила ему в рот. Он выпил, но продолжил лежать, хрипло
сказав:

– Погодите чуть-чуть, мне скоро станет лучше.
Мы отошли чуть поодаль, и тогда я спросил Майю:
– Это что вообще было? Магия, что ли?
– Скорее магический свиток, – задумчиво ответила она. – Наверное, Румо где-то достал

его, чтобы обратиться в медведя и пугать всех вокруг.
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– А мой пинок по морде деактивировал свиток, судя по всему, – довольно заулыбался
я. – Ну, он сам виноват.

– Вот тут соглашусь. Нечего было пугать нас.
– Кстати, – вспомнил я момент, когда толкал Майю на дерево, – попка на ощупь у тебя

классная.
На самом деле я не был уверен в этом, потому что толком не запомнил, но надо ж было

разрядить серьёзную обстановку.
– Спасибо, конечно, но даже не думай.
– Не думал, – вздохнул я.
И было отчего: проклятие пипетки никуда не делось. С этим надо что-то делать. Тут же

магия-шмагия есть, значит, можно решить мою проблему. И где же эта реклама по увеличению
члена, которая сейчас так нужна? Правда, я никогда не верил в нашем мире, что это работает.
Только смеялся. А вот сейчас бы попробовал, ведь надежда умирает последней.

– Ты бы лучше подумал, что ты лучше всего умеешь делать, – заметила Майя. – Если от
тебя не будет пользы, надолго не задержишься у нас во Второй.

– Да всё умею. А чего не умею, тому научусь.
Дождавшись, когда Румо, он же рыжий котяра, наконец выздоровеет, мы выслушали его

историю. Оказалось, он действительно раздобыл где-то свиток, чтобы обратиться в медведя, и
не придумал ничего лучше, кроме как использовать его для развлечения. Моя версия о том,
что удар в нос сыграл свою роль, тоже подтвердилась. Разумеется, Румо извинился перед нами,
осознав, что это был дурацкий розыгрыш. Не иначе, осознал он только потому, что удар отра-
зился на его носу. И ему ещё повезло, что нос не сломался. А ведь я мог и посильнее ударить.
В общем, так и пошёл он с нами вместе в деревню.

По дороге я чаще слушал, чем говорил. Они действительно учились в деревенской школе
вместе, вроде как даже встречались, было дело, если я правильно понял из их беседы. Да и Румо
нет-нет, но делал попытки якобы вернуть былое. Майя же сходу рубила любые намёки, и Румо
только отчаянно вздыхал. Его можно понять: Майя ведь и правда хорошенькая, а уж сзади
её ягодицы, округлые и красивой формы, даже юбка скрывала плохо. Я невольно представил,
как выглядит столь аппетитная задница без одежды, ну или в обтягивающих штанах. Но снова
вздохнул: с моей нынешней пипеткой и пытаться не стоит…

Также я узнал, что сейчас у них назревает конфликт с каким-то наследником императора.
Судя по разговору, там сопляк-аристократ с очень высоким мнением о себе. Как я понял, это
целая империя людей, готовая захватывать всё новые земли. И тут задумался: а не у этого ли
сопляка эльфийская принцесса? Но спрашивать пока не стал. Чем больше услышу в их беседе,
тем лучше. Может, они вообще забыли, что я рядом, и скажут то, чего бы я не узнал в другом
случае.

Увы, ничего такого больше узнать не довелось, и мы вышли к деревне, которая располага-
лась на равнине, окружённой горами. Ну что сказать? Небольшая деревушка, типично средне-
вековая, с избушками, разве что без курьих ножек. На первый взгляд около пятидесяти домов.
Кто-то работал в полях, кто-то колол дрова, кто-то собирал фрукты и овощи. Иначе говоря,
почти все были заняты делом. И на меня не обращали особого внимания. Ну, человек и чело-
век – что тут такого? Примерно это читалось во взглядах всех кошачьих.

– Сначала я покажу тебя шаману, а потом отведу к старосте, – сказала Майя.
– Зачем меня показывать шаману?
– Он определит, чем тебе лучше всего заниматься. Ты можешь прислушаться к его совету,

а можешь решать сам. Но помни: от полезности зависит, останешься у нас или нет. Кроме тебя,
тут есть ещё один попаданец. Он у нас на охоту ходит.

А вот это интересно.
– Он человек?
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– Нет, эльф из другого мира.
– Жаль, – вздохнул я. – Думал, что человек. Ну, веди к шаману тогда.
Проходя по узким улочкам меж домов, Майя привела меня к старому, седому кошаку,

который сидел на окраине деревни, палил костёр и дымил курительной трубкой. Одет он был
в какое-то шмотьё наподобие моего – то есть тоже был похож на бездомного. Кинув на меня
взгляд, он выпустил дым и махнул рукой, указывая мне сесть рядом.

– Майя, ты можешь идти, – произнёс он сухо, даже не глядя на кошку. – Я сам побеседую
с этим молодым человеком, дам ему наставления и покажу его старосте.

– Хорошо, спасибо.
И она ушла.
Шаман глянул на меня и улыбнулся – зубы на удивление у него белые и здоровые.
– Попаданец, значит. Цель прибытия?
– Ну, вообще-то я пришёл покорить мир и собрать гарем, – пожал я плечами.
Седой кошак рассмеялся, потом закашлялся и сказал:
– Сколько амбиций. Ах эта молодость. С чего начнёшь?
– С вашей деревни.
– Тут тебе гарем не собрать и денег, без которых гарем невозможен, не заработать. Тебе

нужно пуститься в странствие. Теперь же, – он сделал паузу, – я обращусь к духам, и они
подскажут, кем тебе лучше стать в деревне Второй.

Шаман поднёс трубку ко рту, затянулся как следует и выпустил очень много дыма. Целая
дымовая завеса прямо. Посидел так несколько секунд и вырубился.

Похоже, именно так и проходит общение с духами. На всякий случай я проверил его
пульс. Живой, даже дышит.

Глянув на его трубку, я тоже решил приобщиться к общению с духами. А чего бы нет?
Первая же затяжка – и перед глазами всё поплыло. Я начал видеть силуэты призраков,

которые окружили меня и что-то болтали, но ни слова разобрать не удалось. А после я начал
заваливаться набок. Так и грохнулся неподалёку от шамана.

Последнее, о чём я подумал: «Вот это вставило…»
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Глава 4. Староста и его семья

 
Чувствуя лёгкие пощёчины, я пришёл в себя и увидел перед собой морщинистое лицо

шамана. Он по-доброму улыбался. Затем сказал:
– Вставай, Гарри, пора покорять мир.
Шаман засмеялся, а я сел на траву и осмотрелся. Солнце клонилось к горам, готовое вот-

вот скрыться. Это ж сколько я проспал?
– Вечер подходит, – произнёс шаман, будто читая мои мысли. А ведь я ему даже имя не

называл своё. – Ты зачем трубку-то мою взял? Ты ж не умеешь с духами общаться.
– Ну а вдруг бы получилось, – пожал я плечами. – Со мной же ничего страшного не

случилось.
– Да, но духи не одобрили твою попытку выйти с ними на связь. Больше так не делай,

иначе накажут. Тебе это не понравится.
– Хорошо. Так что там насчёт способностей?
– Не способности, а род занятий. Духи подсказали, что на данный момент тебе лучше

всего заняться рыбалкой. Когда зарекомендуешь себя как хорошего рыбака, тогда сможешь
обучаться попутно чему-то новому. Рыба у нас ценится, и ты можешь стать очень ценным
добытчиком.

Ну да, моя пипетка идеально сойдёт за червяка… Даже удочка не нужна.
– Ну, тоже неплохо. Хотя я рыбачить особо-то не умею.
– Духи не ошибаются, Гарри. Идём со мной. Отведу тебя к старосте.
Кряхтя, шаман встал с земли и медленно побрёл вдоль домов. Я пошёл за ним, попутно

расспрашивая об империи и обстановке вокруг.
– Всё верно, есть такая империя. Да, люди там живут. И наследник у них есть голубых

кровей, у которого ещё молоко на губах не обсохло. Духи мне о нём давно рассказали всё.
– О как. И что же известно о нём? Он действительно является угрозой?
– Да, – тяжело вздохнул шаман. – Всё дело в том, что он тоже попаданец, только в про-

шлой жизни был спецназовцем на пенсии, который попал в тело молокососа. И теперь этот
босс-молокосос учиняет чёрт знает что. Я давно говорил императору, что в теле его сына на
самом деле старик. Но разве ж станет кто-то слушать меня, шамана из Второй? Самое интерес-
ное, что тамошние маги ничего такого не заметили, даже менталисты. Сдаётся мне, молокосос
купил их, или кто-то другой, кому молокосос важен. Я бы избавился от такого наследника,
отправив бравого вояку туда, где ему место. Да не могу.

– И где ему место?
– Где-то в окопе на войне. Коль он такой крутой спецназовец, пусть выживает, а не купа-

ется в роскоши.
– Дела-а-а-а-а-а-а…
На самом деле у меня проскочила мысль: сейчас шаман вдруг решит или ему духи скажут,

что я всё же избранный и должен убрать этого наследника любыми способами. Но нет, он про-
молчал. Хотя сделать я всё равно ничего не смогу в нынешнем положении. Надо бы разузнать,
что тут насчёт магии – это один из способов стать сильнее. Как ни крути, магия пригодится.

Шаман, имя которого я узнал лишь в самом конец нашего общения – Аман, привёл меня
к старосте. Тот, как и любой другой мужик здесь, занимался делом – колол дрова огромным
колуном. Стоит раз хотя бы тупой стороной этого орудия труда приложиться кому-то по голове
– и перелом черепа гарантирован.

– Староста, вот новый попаданец. Это Гарри, – представил меня шаман.
Староста, мужик высокий, плечистый, светловолосый, с суровым взглядом карих глаз и

густой бородой, окинул меня взглядом и басом проговорил:
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– Что духи сказали?
– Рыбак из него будет хороший.
– Рыбак – это хорошо. Рыбак – это нужно. Спасибо, Аман. Оставь нас наедине.
И шаман неспешно ушёл. Староста отложил колун в сторону и подошёл ко мне, протянув

руку.
– Меня зовут Рост.
Пожав руку, я сдержался, чтобы не скривиться от боли. Слишком сильная рука у него…
– Гарри. Рад знакомству.
– Рыбачить пойдёшь утром. Отправлю тебя с Румо. Слышал, ты с ним уже знаком. Всё

необходимое выдам лично тебе утром под твою ответственность. Сломаешь – будешь отраба-
тывать. Понятно?

– Конечно.
– Отлично. Голоден, наверное?
– Да, я бы не отказался поесть.
– Еду надо заработать. Помоги мне с дровами – и получишь ужин.
– Хорошо. Что надо делать?
– Вон там тачка, – указал староста вдаль. – Берёшь её, складываешь дрова, которые я

порубил, и возишь в дровяник, который вот прямо за углом. Всё понятно?
– Да.
– Ну, за дело. Эти дрова сами себя не наколют.
Будучи городским жителем, я чувствовал себя некомфортно, когда взялся за ручки тачки

и покатил её. А ведь они тут каждый день этим занимаются…
Впрочем, через какое-то время я начал потихоньку привыкать, поэтому без проблем

складывал дрова в тачку и отвозил их к дровянику. Правда, когда староста увидел, что я их
просто свалил в одну кучу, он сделал выговор. Откуда мне было знать, что я ещё должен их
аккуратно складывать? Ладно бы там был пример, как всё должно быть… Я бы послал и его,
и всех жителей этого посёлка, но так делать нельзя, ибо в одиночку выживать будет в разы
труднее. Уже послал одного – и оказался здесь. Впредь буду поосторожнее. Ну, постараюсь, во
всяком случае, а там уж как получится.

Когда мы закончили, наступил вечер. Последние дрова пришлось складывать едва ли не
на ощупь, но зато работа была сделана полностью. Впереди ещё зима, хоть и не так скоро,
поэтому местные заранее заготавливали как можно больше дров.

Также в процессе работы я узнал от старосты, что на других континентах уровень жизни
выше, вплоть до технологий. С его слов я понял, что в этом мире есть едва ли не дикари и
есть очень развитые народы, у которых в городах и машины, и телефоны, и много ещё чего.
Иначе говоря, уровень развития не ниже Земли. Вот только, как выяснилось, не на все конти-
ненты можно попасть обычным способом. И как раз высокотехнологичные находятся словно
бы на обратной стороне мира. Туда можно добраться лишь через специальные порталы. Услуги
перемещения платные и стоят очень много. И не всегда это деньги.

После работы староста проводил меня в свой дом. С виду избушка, как у всех, дом внутри
был вполне уютным, чистым и даже по-своему красивым. Кухня довольно большая, простор-
ная. Меня тепло встретила жена старосты, усадила за стол и сказала, что скоро всё подаст. Но
перед этим я на улице умылся и вымыл руки. Да, условия так себе, но это лучше, чем остаться
в лесу.

– А где Майя? – спросил староста жену.
– Скоро придёт. Она хотела перебрать травы до завтрашнего дня.
– Простите, что влезаю, – осторожно начал я, – но Майя – ваша дочь?
– Да, – ответил Рост. – А что, понравилась? Немудрено, она у нас красавица. Только ты

не наглей. Быстро у меня схлопочешь, случись чего.
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– Да я просто спросил. Это же она меня встретила в лесу и привела к вам.
– Знаю я, знаю.
Майя действительно пришла, но к тому моменту, когда я уже поел. Накормили меня

мясом и кашей, а также напоили компотом. К нему подали плюшки. Вкусные, сладкие такие.
Но лучше бы у меня были другие плюшки, а не эти.

– Так, Гарри, – сказал староста, – место для тебя ещё не подобрали, да и не знаем, надолго
ли ты у нас. В общем, сегодня спать будешь на чердаке. Там есть кровать и всё остальное. Там
тепло. Не замёрзнешь. Других условий пока не можем предоставить.

– Я и за это вам благодарен.
– Вот. Утром, помнишь, на рыбалку с Румо. А пока можно отдыхать. Сегодня у нас гуля-

ния в деревне, можешь развлечься. Майя, покажешь и объяснишь, что и как, хорошо?
Та кивнула несколько раз, с удовольствием уплетая кашу. Мне так нравилось, как она ест,

но смотреть постоянно не стоило – старосте бы не понравилось. Лучше пока вести себя тихо.
– Если вы не против, я пойду подышу свежим воздухом, – сказал я, оглядев всю семью.
– Конечно-конечно, – пробасил староста.
Аккуратно встав из-за стола, я покинул дом и вдохнул свежий, чуть прохладный воздух.

А уж после плотного ужина как хорошо-то!
Дверь отворилась, и вышла жена Роста. Она, кстати, очень похожа на Майю. Точнее,

наоборот – дочь похожа на маму. Тоже темноволосая и симпатичная, несмотря на годы.
– Гарри, а тебе правда нравится Майя?
– Ну, – не стал я скрывать, – да, она милая. Но я всё понимаю, так что…
– Нет-нет, что ты, – поспешила объяснить жена старосты. – Я только за. Она давно у нас

ходит одна. А ты вроде на первый взгляд неплохой парень.
– Вы меня знаете не больше часа, – усмехнулся я.
– Зато я знаю людей, – тише обычного сказала она. – Когда я была молодой, у меня

был как-то человек. Я была впечатлена и запомнила на всю жизнь. Понимаешь, у вас, людей,
побольше, даже если для вас это средний. Понял, о чём я?

– Неужели вы это сейчас всерьёз…
– Абсолютно. Только никому не говори, пусть это будет между нами. И раз у меня не

получилось остаться с человеком на всю жизнь, то я хочу, чтобы хотя бы дочь была счастлива.
Я слушал это и недоумевал: как будто счастье заключается в большом члене. Хотя, учи-

тывая то, что у меня между ног, оно так и есть… Вот только не говорить же жене старосты,
что у меня нынче даже по меркам людей нифига не средний…

– Хорошо, я вас понял. Но не могу ничего обещать. Понимаете, всё же должно быть
взаимно. А иначе зачем тогда это всё?

– Ну да, ты прав, конечно, но постарайся. Я Майе тоже буду намекать, что Гарри очень
хороший жених.

Она подмигнула и вернулась в дом. Да уж, такого у меня в прошлой жизни точно не было:
мама хочет выдать дочку человеку, потому что у людей в принципе больше половые органы,
чем у народа кошачьих. Только вот теперь придётся избегать возможности сблизиться с Майей,
даже если та сама пойдёт навстречу. И так до тех пор, пока не найду способ увеличить свой
прибор.

О! Есть идея! Надо завтра на рыбалке поговорить с Румо. Он же где-то достал свиток,
значит, немного в курсе магии и прочей такой ерунды. Конечно, маловероятно, что он тут
же всё выдаст чужаку, поэтому надо будет подумать, что с этим делать. Если он тоже рыбак,
тогда можно на этом сыграть. Войду в доверие – и потом он расскажет, где достать магические
свитки или как выйти на того, кто их делает.

– Ну что, – послышался звонкий голос, который вырвал меня из размышлений, – пойдём
гулять?
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Я обернулся и увидел Майю. Она подозрительно лучилась счастьем. Да не, фигня какая-
то. Не могла её мама так быстро надоумить начать со мной отношения.

– Пойдём, – кивнул я. – Посмотрю хоть, как выглядят ваши гуляния.
– Ну явно не без сестры Румо, – усмехнулась Майя. – Опять будет отжигать. Кстати, она

может тебе понравиться. Лёгкая на подъём.
Не дожидаясь моего ответа, Майя лёгкой походкой пошла меж домов. Я нахмурился,

пытаясь понять: это попытка свести меня с сестрой Румо или что?
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Глава 5. Ты покажи, я покажу – что за детский сад?!

 
Масштаб местных гуляний стало видно ещё издалека: во тьме над домами клубился дым,

посёлок ярко светился, раздавались звуки музыки и множества весёлых голосов. Кошаки вовсю
развлекались, как в последний раз. Осталось глянуть на это воочию.

Гуляние развернулось за посёлком прямо в поле. Горел большой костёр, в который народ
часто подкидывал дров, а вокруг – танцевали парни и девчонки. Некоторые просто сидели на
траве и общались. Другие не отходили от бочек. В бочках тех, как я понял, пиво, вино или
что-то ещё. Также я увидел и тех, кто играл на различных музыкальных инструментах. Тут и
балалайки, и гитары, и даже ударные. Примитивные, но всё же инструменты, которые издавали
довольно приятные звуки. Народу собралось не меньше полусотни. Я даже потерялся среди
них и чуть не упустил Майю.

– Ну как тебе? – улыбнулась она, продолжая идти и обернувшись ко мне.
– Недурно! – громко ответил я, потому что чем ближе мы подходили, тем шумнее ста-

новилось.
– Пойдём к бочкам, угостишься нашим знаменитым сидром!
Так вот что в бочках. Ну что ж, неплохо. Можно и правда развлечься как следует!
У бочек стояли так называемые бармены, ибо именно они наливали в кружки напиток и

подавали всем желающим. Майе налили первой, потом – мне.
Сделав пару глотков, я оценил отменный вкус сидра. Прямо вот вообще отлично! Такого

точно никогда не пробовал. И он мне так понравился, что я осушил кружку тут же.
– Ну ты пьёшь, – заметила Майя, держа кружку обеими руками. – Ты же потом на чердак

не поднимешься.
– Поднимусь, – махнул я рукой и обратился к кошакам: – А можно ещё? Ну очень вкусно!
Те закивали и приняли кружку. Совсем скоро я получил ещё одну порцию, но пил уже

медленнее – желудок заполнился первой. Ничего, и эта влезет, и ещё одна. И так далее. Гулять
так гулять!

– А где Румо? Где его сестра? – спросил я Майю, когда мы отошли от бочек поближе
к костру.

– Так вон же! – кивнула она влево.
Я повернул голову и увидел Румо и рыжую кошку, одетую в свободные штаны и рубаху,

верхние пуговицы которой были расстёгнуты. Даже издалека можно было увидеть внуши-
тельны груди, которые грозились вот-вот вывалиться. При этом сама кошка выглядела строй-
ной.

Майя помахала им рукой, и они подошли к нам. Теперь я мог и лицо разглядеть.
Рыжая приятно удивила: пышные волосы, собранные в хвост, зелёные глаза, полные

губы. И всё в ней хорошо, всё красиво. Но вот были в её лице черты стервозности, даже если
она таковой не являлась.

– Знакомься, Гарри. Это Рани, – представила её Майя.
– Раз знакомству, Рани, – улыбнулся я.
– Взаимно, – пропела она, оглядывая меня с ног до головы. Потом посмотрела на Майю. –

И почему я такого красавчика только сегодня увидела?
– Он только первый день у нас, – вместо Майи ответил Румо.
– Кстати, Румо, староста сказал, что я завтра с тобой на рыбалку с утра иду.
– Ага, без проблем. Рыбалка – это моё дело.
– Слушайте, – вновь взяла инициативу Рани, – давайте сегодня просто гулять, а не о

рыбалке говорить.
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– Хорошо-хорошо, – сказал Румо. – Только, пожалуйста, будь сегодня покультурнее. А
я пошёл. Всем хорошего отдыха!

Рани подошла ближе к Майе и что-то шепнула на ухо. Та кивнула как-то неуверенно и
сказала мне:

– Я вас пока оставлю. Общайтесь, знакомьтесь. Ещё увидимся.
И тоже ушла вслед за Румо.
– Ну, красавчик Гарри, готов развлечься? – В глазах Рани блеснул неподдельный интерес

к моей персоне.
– Готов, чего бы и нет, – легко ответил я, гадая, какое именно развлечение она предла-

гала. – Давай за знакомство. – Я поднял кружку и подмигнул. – А ты тоже красотка!
– Спасибо, – заулыбалась рыжая кошечка и протянула кружку навстречу моей.
Мы чокнулись и хорошенько выпили. Не знаю, что за сидр тут готовят, но по моему

состоянию я бы сказал, он крепче, чем должен быть. Мне стало очень хорошо, и я был готов
на всё. Так что и не стал сопротивляться, когда Рани потащила меня поближе к музыкантам.
Вроде Майя говорила, что сестра Румо будет отжигать. Интересно посмотреть.

Она действительно отжигала, но в том смысле, что очень круто танцевала. Ей не было
равных. Насколько плавно и чётко она двигалась, настолько же и разыгрывалась моя фантазия.
Такая пластичная девица может очень приятно удивить в постели. Ну если Майя выделываться
начала с самого начала, почему бы не выбрать на роль первой в гареме рыжую красотку. Она
весёлая, общительная. К ней было приковано очень много взглядов со стороны всех ушастых.

– Фух! – выдохнула она, когда натанцевалась и вернулась ко мне. – Надо отдохнуть.
– Ты очень красиво танцуешь. Невозможно не смотреть.
–  Спасибо. А пойдём подальше отсюда? Хочу услышать твою историю, как ты к нам

попал.
– Ну, пойдём. Правда, надо ещё сидра взять.
Честно говоря, до того, как познакомился с Рани, я представлял её девочкой лёгкого

поведения. Не знаю почему, но Майя о ней так сказала, что иного не подумал. Но оказалось всё
не так. Она никого близко к себе не подпускала. А когда один весьма пьяный кошак попробовал
ущипнуть её за ягодицу, Рани влепила ему мощную пощёчину, после которой тот упал, не в
состоянии сразу подняться. Ну а его друзья хохотали над ним. Рыжей красотке палец в рот
не клади…

Получив полные кружки, мы отправились подальше ото всех. Уселись на траву, пригу-
били, и тогда же Рани начала интересоваться мной. Я рассказал ей вкратце всю историю своей
жизни, как умер и как оказался тут. Она слушала молча, иногда кивая и попивая сидр. Правда,
я умолчал про понос после яблока и проклятие пипетки.

– Ну вот такая вот история у меня, – закончил я и отхлебнул из кружки. – Довольно
скучная, да?

–  Нет, что ты,  – возразила Рани,  – очень интересно было слушать. Поверь, будь это
скучно, я бы уже встала и ушла. А раз я тут, значит, мне нравится.

Я не расслышал её последние слова и, недолго думая, ляпнул:
– Ты мне тоже нравишься.
– Ты чего? – Она улыбнулась. – Не торопишь события?
– Так ты сама же сказала, что я тебе нравлюсь.
– Я такого не говорила. То, что ты красавчик, ещё ничего не значит.
– Значит, я не так услышал.
– Наверное.
Наступило неловкое молчание, и Рани вдруг выдала:
– Слушай, а правда, что у людей большой?
– Член? – усмехнулся я, видя её смущение.
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– Ну, да…
– Вроде как правда. Я ваших мужиков голыми не видел, – усмехнулся я. – И мне это не

интересно.
Она ничего не ответила. Я отпил ещё и посмотрел на неё: Рани приняла весьма озадачен-

ный вид. У меня в голове прямо картинка образовалась, как в мозге этой любопытной кошки
пошли мыслительные процессы.

Что-то промычав, Рани приложилась к кружке, сделала несколько больших глотков и на
выдохе сказала:

– Я хочу его увидеть.
– Ну ты даёшь, – улыбнулся я. – Такая простая. Не буду я тебе ничего показывать.
А сам думал о том, что можно было бы бартер устроить, но не в моём случае.
– А если в обмен? – включила она смекалку.
Вот и бартер…
– Вся эта ситуация напоминает мне детсад, честное слово. «Я покажу тебе, ты покажешь

мне».
– Ну не знаю, всё честно. Что тут такого? Мы разные и мы изучаем друг друга. Это же

нормальное явление.
– С одной стороны, ты права, а с другой – глупо же.
– Ну ладно, ладно. Я тебе нравлюсь, так?
– Так.
– Значит, ты хочешь меня, так?
Вот и откровенная беседа пошла.
– Так.
– И у тебя есть шансы, – подмигнула она.
– О как.
– Ну ты долго будешь мяться? Дай хоть через штаны потрогать, пока никто не видит. А

я дам тебе потрогать. Например… – Она задумалась на момент. – Например, грудь. Хочешь?
Конечно хочу! Там такие объёмные шары! Как не хотеть-то?
– Хорошо, давай, – согласился я, представляя её реакцию, когда она нащупает пипетку. –

Но если ты разочаруешься, то я ни при чём. Идёт?
– Идёт. Только давай спрячемся, чтобы нас никто не увидел.
– Это легко.
Мы поднялись с травы, отошли подальше от поля в сторону леса. Спрятались за дере-

вьями в полной тьме.
– Ну, сначала я, – сказала Рани, взяла кружку левой, а правой потянулась к моим штанам.
Я едва различал во тьме и всё ждал, когда настанет этот эпик фейл. Вот её ладошка

достигла паха, она нащупала, взялась за моё «достоинство» и помяла. От её прикосновений
вялый червяк вытянулся по стойке смирно.

– Хм, кажется, меня обманывали, – пробормотала Рани.
Пожалуйста, только не говори, что всё настолько плохо! Я и сам знаю!
Тем временем она продолжала:
– Вроде на ощупь как у наших, самый обычный. Ты так быстро возбудился.
Ещё бы! Когда рыжая красотка со стервозной внешностью шарится в паху своей нежной

рукой, как тут не возбудиться?
– Так, всё, хватит, – остановил я её. – Теперь моя очередь.
– А можно я его пощупаю нормально, без штанов?
– Ну, это рискованно. Ты же понимаешь, чем всё может кончиться.
– Даже не думай. Ну так что? Я разрешу тебе потрогать грудь без рубашки.
– Ты издеваешься, – выдохнул я. – Хорошо, давай. Раз играем в детский сад, то чего уж…
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Рани, уже давно лишившаяся стеснения, которое разыгрывала, судя по всему, довольно
смело засунула руку в мои штаны. От её касаний моя пипетка напряглась столь сильно, что я
думал, взорвётся от давления. Но нет. А кошка продолжала трогать его, затем и ниже полезла,
ощупывая яички.

– Ого, они слишком большие, – удивилась она.
Естественно! Потому что и член должен быть нормальный, какой был у меня раньше…
– Какие есть. Я думаю, ты там всё изучила. Хорош издеваться надо мной. Мне и так

нелегко.
– Ладно-ладно. – Она вынула руку и расстегнула свою рубашку на пару пуговиц. – Теперь

ты.
– С удовольствием.
Едва я потянулся обеими руками, чтобы взяться за желанные шары, как Рани прогово-

рила:
– Стой. Мы договаривались на одну грудь, а не на две.
– Ну да, ты же сказала «грудь», а не «груди».
Пришлось смириться. Но вся эта ситуация меня не только возбуждала, но и смешила.

Хотя Рани сказала, что у меня есть шансы. Или же соврала. В любом случае, если постараться,
то можно её завести. И вылетит из её прекрасной головы всё то, о чём она тут раньше говорила.
Это мой шанс. Надо только его не упустить. А учитывая, что сидр уже ударил в голову, секса
моему молодому организму захотелось ещё сильнее, чем в трезвом виде. И порадовало, что
оказывается, моя пипетка для них тут норма. Да уж, не позавидуешь местным кошакам. Как
и мне…

Стоило коснуться нежной плоти белых наливов, нащупать сосок, который от прикосно-
вения начал набухать, я не скрыл удовольствия и улыбнулся. Вот, уже неплохо. Рыженькая и
сама быстро заводится. Дело за малым.

– Гарри! – послышался крик Майи. – Рани! Вы где?!
Как не вовремя! Как не вовремя! Пропади оно всё пропадом!
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Глава 6. Какая из них лучше?

 
Рани от неожиданности дёрнулась, пытаясь то ли запахнуть рубашку, то ли застегнуть

пуговицы. Я же, ловя последний момент, сжал руку, но так и не сумел целиком обхватить грудь.
Зато довольно отменно ощутил мягкость и тепло. И чуть затвердевший сосок…

– Отцепись! – вполголоса шикнула на меня Рани и шагнула назад.
К тому моменту я уже отпустил руку. Было хорошо. А уж если за две груди взяться, а

потом и сексом с ней заняться – вообще идеально. Я так загорелся, что твёрдо решил во что
бы то ни стало добиться того, чтобы оказаться с Рани в одной постели. А если и не в постели,
то хоть где угодно – главное, чтобы мы занялись сексом.

– Сиська у тебя что надо, – отметил я и улыбнулся, не обращая внимания на крики Майи.
– Без тебя знаю, – фыркнула Рани. – Пойдём, а то сейчас начнут всей деревней поиски.
Похоже, опыт уединения ночью в лесу у неё был. Или нечто подобное. Да и слова Румо

я вспомнил, когда он просил сестру вести себя покультурнее. Пока трудно сказать, какая Рани
на самом деле.

Мы вышли из-за леса и увидели, как навстречу идут обеспокоенные Майя и Румо. Едва
они заметили нас, как ускорились. Быстро подошли, и Майя сразу глянула на меня вопроси-
тельно.

– Что? Мы просто гуляли, – сказал я.
– Нашли время, – буркнул Румо. – Ночью опасно в лесу. Ладно Гарри, но ты-то чем

думала? – Он строго посмотрел на Рани.
– Ой, да опасность леса преувеличена, – отмахнулась рыжая.
– Не преувеличена, – возразила Майя. – Не давайте нам повода переживать.
– Никто никуда сегодня уже не уйдёт, не волнуйтесь, – спокойно проговорил я.
– Надеюсь, – недовольно пробурчала Майя.
Мы двинулись обратно к центру веселья. Эх, как жаль, что нас начали искать. А ведь всё

могло получиться… Ну, во всяком случае, польза была всё равно: я узнал, что для местных
нынешний размер моего органа вполне нормальный. Значит, и от Майи, если вдруг начнут
наклёвываться какие-то отношения, не нужно шарахаться.

Каким-то образом меня и Рани разъединили, и я остался с Майей. Даже сложилось впе-
чатление, будто она отвечает за меня.

Получив ещё кружку сидра, я выпил и улыбнулся. Майя прищурилась и сказала:
– Знаешь, я не верю, что вы там просто гуляли.
– Ну, это твоё дело.
– И что, не расскажешь мне?
– С какой стати?
– Понятно всё с вами. Так и знала.
Она демонстративно развернулась и ушла. Затем присоединилась к какой-то компа-

нии, весело общаясь с ребятами и девчонками. Странная реакция. Тут одно из двух, как мне
кажется: или Майя обиделась, что я не стал говорить правду, или приревновала. Правда, вто-
рой вариант мне казался слишком уж надуманным. Да, скорее всего, так и есть.

Подвыпивший, я захотел повеселиться, а потому разыскал Рани и потянул танцевать.
Конечно, они тут все танцевали по-разному, не как люди, но мне было всё равно, поэтому пля-
сал как умел. Рани тоже знатно поддала за это время, так что согласилась легко, даже позво-
ляла трогать её за талию. Касаться других мест при всех я не решился – это было бы слишком.
Хотя соблазн был велик.

После весёлого танца Рани сказала, что ещё увидимся, и пошла к подругам. Меня ждала
Майя, скрестив руки на груди. Почему-то ей уже не было весело, она осталась одна.
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– И как тебе?
– Отлично.
– А почему ты меня не позвал танцевать?
– Ну…
И я замялся, потому что ответа у меня не было. Не говорить же ей правду, что с Рани

проще и веселее.
– Ладно, можешь не отвечать, – бросила Майя. – Я и так поняла.
– Постой. – Я не дал ей уйти, взяв за руку. – Можем сейчас потанцевать. Мы же не сильно

торопимся, правильно?
– Уже не хочу.
Она дёрнула рукой, но я удержал её. Из-за этого случилось так, что мы сблизились совер-

шенно случайно. Не теряя момент, я быстро обнял Майю за талию и сказал:
– Ты же не такая, какой хочешь показаться. Давай не будем, а?
– Отстань. – Очередная попытка вырваться. Потом она зло посмотрела на меня. – Ты

что задумал?
– Ничего плохого. Я просто хочу наладить с тобой нормальные отношения. Не я ж к тебе

с претензиями подошёл.
– Тогда отпусти меня.
– Пойдём потанцуем, Майя, – сказал я как ни в чём не бывало и перестал её держать. –

Нет, не так. Майя, я приглашаю тебя потанцевать со мной.
Она призадумалась. Приглашение звучало, словно я звал её на медленный танец. И,

к моему удивлению, музыканты действительно перешли на новую, медленную композицию,
весьма романтичную, я бы сказал. Это сделало своё дело.

– Ладно, пойдём, – смягчилась Майя. – Но только один раз. И вообще, рано вставать
завтра. Мне – за травами, а тебе – рыбу ловить.

– Помню, – сказал я, взяв её за руку, чтобы подойти поближе к музыкантам, около кото-
рых, собственно, и располагался так называемый танцпол.

К нашей паре вскоре присоединились и другие. Однако Рани я нигде не видел, лишь
потом пересёкся взглядом: она стояла одна в стороне и осуждающе смотрела на меня. Нелов-
кое чувство, конечно. Зато Майя была вполне довольна танцем, во время которого я вёл себя
подобающе, не позволял лишнего.

Пока мы танцевали, я успел расспросить подробнее, чем она занимается, хотя и догады-
вался. Майя занималась сбором различных трав и цветов, затем сушила их и готовила отвары.
Она пообещала, что обязательно потом даст и мне попробовать самые вкусные. Мне нравилось
и танцевать с ней, и мило беседовать. И хотелось, конечно, большего, но зная, что она дочка
старосты, у которого я буду жить, если не накосячу нигде, продолжал вести себя крайне при-
лично. Да и, чего скрывать, в конце концов, я всё же человек, а не конченный мудак.

Медленный танец закончился. Я сыграл в джентльмена и поблагодарил Майю за танец.
Она ответила взаимностью с приятной улыбкой. После мы продолжили пить сидр, закусывая
жареным мясом – оказалось, это приятное дополнение ждало нас в конце гуляний. Видимо,
специально так задумано, чтобы все гуляющие могли не только подкрепиться, но и дольше
продержаться.

В итоге мы обособились своей небольшой компанией: я, Майя, Рани и Румо. Они рас-
сказывали смешные истории из жизни, я делился своими. Так и просидели всё время вместе.
Это было хорошо, ведь мне довелось понаблюдать за реакциями обеих девиц. Со мной рядом
сидела Майя, а Рани – напротив, с братом. По её взгляду, уже довольно пьяному, я понял, что
в голове рыжей красотки зреют похотливые идеи. Только она сама не делала шаги навстречу.
Вот не будь тут Майи и Румо, можно было бы и…
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– Я думаю, нам пора, – сказала Майя спустя некоторое время наших посиделок. – Да и
вам не советую засиживаться.

– Да, – согласился я, – пора.
Зная себя, если останусь тут и дальше, утром точно не проснусь. И не видать мне ни

жилья, ни моих новых знакомых. А ведь я уже столько планов настроил.
– Ну, тогда не будем вас задерживать, – подмигнула мне Рани, думая, что это видел только

я. Вряд ли…
Мы поднялись с травы, собрали кружки и отнесли их.
Когда настала моя очередь обниматься, я как можно крепче прижал к себе Рани. Был

такой соблазн ухватиться за её ягодицы, но мне чудом удалось сдержаться. И это после столь-
ких кружек сидра! Я контролировал себя удивительным образом. Или же во мне что-то поме-
нялось. Непонятно.

Пока обнимал Рани, тихо спросил её:
– Что ты завтра делаешь? Может, увидимся? Ты и я.
– Работаю. Может и увидимся.
И она быстро отпрянула, хитро улыбаясь. Засранка! Она из тех, к кому непреодолимо

тянет. И тянет не из каких-то любовных чувств, а когда просто хочешь трахнуть – и всё. Ну,
это ещё не конец. Завтра будет новый день.

Обратно я шёл строго за Майей, ведь в ночи точно бы не разобрался, где нужный мне
дом. Да и не знал, как забраться на чердак.

Когда мы пришли, Майя показала, где лежит лестница. Я тут же взял ту и поставил.
– Сейчас покажу тебе твоё временное жильё, – сказала она и первой забралась по лест-

нице на чердак.
Следом залез я. Майя открыла скрипучую дверцу и пролезла внутрь.
– Заходи.
Я и зашёл, понимая, что ни черта не видно. Майя же куда-то подошла. Зажглась спичка.

Потом и свеча.
– Вот, теперь хоть видно. Смотри, вот кровать, там тумбочка. Шкафа нет. Но на первое

время, надеюсь, тебе хватит.
– Да, вполне.
– Тогда желаю тебе спокойной ночи и хороших сновидений.
– И тебе.
Она пошла мимо меня, но я остановил её:
– А как же обняться?
Изобразив молчаливую улыбку, Майя повернулась ко мне. Без долгих раздумий я обнял

её и не хотел выпускать из рук. Что-то во мне вдруг проснулось очень романтичное настроение:
мы тут одни, тишина, на чердаке. По-моему, идеально, чтобы…

И я попытался её поцеловать, но сделал это медленно, давая ей время подумать.
Она отвернула лицо.
– Гарри, нет.
Я вздохнул. Ожидаемо. Но зато Майя теперь будет точно знать мой настрой, что не всё

просто так. Пощёчину не залепила – уже успех.
– Сладких снов, – улыбнулся я, не подавая вида, что расстроился.
– Пока.
Она ушла, а я начал осваиваться. Впрочем, тут всё просто. Но интересно стало, откуда у

них спички. Хотя я тут же сообразил: с других континентов, не иначе. Развиты же все по-раз-
ному, ведут между собой, наверное, торговлю. Если, например, на одних континентах высокое
развитие, то где им взять те же целебные травы, которые собирает Майя? Так и обмениваются
друг с другом, скорее всего. Бартер, да.
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Насыщенный выдался денёк. Я всё думал, лёжа на кровати, как бы дальше поступить: то
ли заняться всерьёз Майей, то ли ухлёстывать за Рани. И тут меня осенило, что на самом деле
и к Рани у меня появилось какое-то хорошее отношение. По крайней мере, первое впечатление
о ней положительное. А хотелось её дико чисто из-за внешности. Думаю, получи я секс с ней,
интерес неизбежно угаснет. А вот Майю, напротив, в сексе пока не представлял.

Но это всё на втором месте. Надо завтра на рыбалке не облажаться. И не забыть узнать от
Румо насчёт свитков и магии. Меня, конечно, успокоил тот факт, что прибор мой нормальный
для местных, но это ненадолго. Я просто обязан вернуть себе нормальный член, иначе пере-
стану чувствовать себя полноценным мужчиной.

Когда уже засыпал, ото сна меня отвлёк скрип лестницы. Прислушался: точно лестница.
Кто-то ко мне забирается. Первая мысль – это Майя. Хотя нет, чего бы она сюда полезла? А
если кто чужой?

Я поднялся с кровати, осторожно подошёл к дверце, готовясь встретить чужака ударом,
и приоткрыл.

– Рани? – тихо проговорил я. – Ты что тут делаешь?
Рыжая красотка, таща за собой какой-то мешочек, подняла голову и тут же оступилась,

поставив ногу не туда…
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Глава 7. Чердак, вино, секреты

 
Рани повисла на лестнице, едва держась. Пока совсем не грохнулась, пора действовать.
Я ловко спустился чуть ниже, взял её за руку и тихо дал указания:
– Осторожно поднимайся, я помогаю тебе. И мешочек свой передай.
– Ага, сейчас… – с трудом проговорила она.
Передвигаться ей было тяжело. Кажется, Рани успела накидаться ещё сильнее.
Приложив немалые усилия, я сумел помочь ей взобраться. Правда, она снова чуть не

провалилась. И как хорошо, что лестница хоть и скрипела, но не сильно.
Наконец я вытащил Рани, помог выровняться и, придерживая её, повёл внутрь моего

сегодняшнего жилища. Пошатываясь, она с моей помощью добралась до кровати и устало села.
И в тот же момент я понял, что рано её отпустил. Она откинулась назад, словно там была
спинка стула или подушка под голову. Но ничего подобного тут, естественно, не было. И Рани
ударилась затылком прямо о стенку.

– Ай! – заныла она и взялась за затылок.
– Ну что ж ты так, а… – Я сел рядом и помог ей подняться. – Дай посмотрю голову.

Может, тебе помощь нужна будет.
Рани вздохнула и наклонилась, чтобы я осмотрел её затылок. Наклонилась так, что её

голова почти упёрлась между моих ног. Но не мне было не до этого. Я смотрел, насколько
сильно она ушиблась.

Осматривая, снова услышал, как кто-то поднимается. Но поздно.
Дверца открылась, и на пороге появилась Майя.
– Гарри, ты… – Она замолчала. – Я хотела… А ты…
– Постой, Майя, – попытался я остановить её, понимая, как всё выглядело со стороны. –

Это не то, что ты подумала.
Блин… Она же сейчас отцу расскажет – и всё, гуляй, Вася. Но не бросать же мне пьяную

Рани. Тоже нехорошо. Мало ли, не дойдёт до дома, свалится где-то. Как она вообще узнала,
что я на чердаке?

– Небольшую шишку ты себе заработала, – сделал я заключение. – Теперь поднимайся и
рассказывай, как ты нашла сюда дорогу и что вообще хотела?

– Я? – Она выровнялась с трудом, но смогла нормально сидеть. Повернулась ко мне и
улыбнулась. – Мне Майя сказала, что ты у них пока жить будешь. Ну а где ещё, если не на
чердаке? – Рани хохотнула. – Я хотела с тобой время провести. Ты мне нравишься. И я тебе
нравлюсь, правда же? Те же говорил, что хочешь меня? Говорил. Я уже готова.

Она начала расстёгивать пуговицы, глядя на меня замутнёнными глазами. Снова заулы-
балась и спросила:

– Ты что сидишь? Раздевайся. Если хочешь выпить, то у меня есть. Я принесла с собой.
Ангел и демон на моих плечах устроили жаркий спор.
Один говорил, что нельзя пользоваться состоянием пьяной Рани, что это всё из-за алко-

голя, она же потом наверняка вспомнит, что наделала. Или вовсе обвинит в изнасиловании –
и выгонят меня из деревни. Это в лучшем случае.

Демон доказывал, что нет ничего плохого в том, чтобы заняться сексом здесь и сейчас,
мол, девица сама хочет, так чего теряться-то? Тем более если Майя пожалуется отцу, то всё
равно вылечу пусть не сейчас, то завтра. И когда будет у меня секс в следующий раз, которого
я так хотел сегодня?

В итоге я заткнул обоих и решил руководствоваться собственным умом. Мои умозаклю-
чения больше ссылались на логику ангела. И правда, пользоваться – это слишком низко. Лучше
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всё сделать тогда, когда Рани будет более адекватна. Если она и правда хочет, то захочет и
будучи трезвой.

– Не раздевайся, – строго сказал я ей, взяв за руку. А глаза сами уже смотрели на груди,
которые почти освободились от рубашки. – Ты слишком пьяна. Лучше в другой раз.

– Ну ты же хотел. Почему теперь не хочешь?
– Потому что ты пьяна и не отдаёшь себе отчёт, что делаешь.
– Как это? Я знаю, что делаю. Я хочу секса. С тобой.
– А завтра ты можешь подумать о другом, – настаивал я. Да, а ведь и в изнасиловании

могут обвинить. Всякое же бывает. Так что нет, никакого секса, как бы сильно ни хотелось.
– Нет, не подумаю. – Она уже расстегнула рубашку и начала снимать с себя. – Завтра у

нас будет снова секс.
Если сейчас её не остановить, то демон победит…
– Нет, и ещё раз нет.
Я накинул на её плечи рубашку, которую Рани уже успела скинуть. Встал с кровати, сел

перед ней и по одной начал застёгивать пуговицы, стараясь не глазеть на груди. Да, я бы мог
теперь и потрогать их, и поцеловать. Но, опять же, демон…

Превозмогая сексуальное желание, я застегнул все пуговицы, да так, чтобы и краешек
этих замечательных грудей не было видно. Рани глядела на меня с недоумением.

– Ну почему? Почему?
–  Потому,  – отрезал я.  – Давай лучше посидим тихо с тобой, выпьем, если тебе так

хочется выпить, пообщаемся, а потом я провожу тебя домой. Там ляжешь в свою кровать и
будешь спать до утра. И вообще, где Румо? Почему он тебя не ищет? А родители твои? Где они?

– У меня нет родителей, у меня есть только Румо, – погрустнела Рани. – Чтобы он не
беспокоился, я как будто спать легла, а сама через окно выбралась на улицу. У него своя ком-
ната, он не мог слышать.

– Вот оно что. Это не моё дело, конечно, но почему у тебя нет родителей?
– Они погибли на войне, когда я и Румо были ещё маленькими. Нас растили дедушка с

бабушкой. Но пару лет назад и их не стало. Мы уже взрослые к тому времени стали, теперь
сами вот живём, справляемся со всем.

– Прости, что задел за живое…
Судьба-то, оказывается, у весёлой рыженькой кошки не такая счастливая, как могло пока-

заться. Узнай я это позже и займись с ней сексом, наверное, проклинал бы себя вдвое сильнее.
Как хорошо, что не сделал этого.

– Да ничего. Это жизнь, – вздохнула Рани. – У меня там кружки есть и бутылка. Налей,
посидим. Не зря же я пришла. – Она грустно улыбнулась и снова вздохнула.

– Конечно, сейчас.
В её мешочке действительно нашлась пара деревянных кружечек, а также стеклянная

бутылка, явно не местного происхождения. Я поднёс бутылку ближе к свече, чтобы разглядеть
содержимое. Цвет почти чёрный. Это точно не сидр.

–  Там вино, которое мы с Румо делаем,  – пояснила Рани, видя, что я разглядываю
бутыль. – Оно вкусное, правда. Мы ухаживаем за виноградом, собираем и готовим.

– Это и есть твоя работа? – поинтересовался я, наливая по кружкам вино. А ведь и правда
должно быть вкусное, ведь запах какой хороший сразу пошёл!

– Да. У нас вообще собирательством, огородами и полями в основном женщины занима-
ются. А мужчины охотятся, рыбу ловят, дрова рубят и всё такое. Ну ты понял.

– Понял, – кивнул я и закончил наливать вино. Осторожно вручил одну кружке Рани,
вторую оставил себе. Она аккуратно взяла и так наивно, так невинно на меня посмотрела, что
я улыбнулся. – Ты чего?

– Спасибо тебе.
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– Да не за что.
– Нет, правда спасибо, что принял, а не прогнал.
– Я думаю, любой нормальный человек так бы поступил.
– Вот! Это потому что ты человек!
– Тише, Рани. Люди тоже разные бывают. Пожалуй, я попробую твоё вино.
– Да, давай.
Мы беззвучно чокнулись кружками, и я попробовал. Какой насыщенный вкус! Слегка

прохладное, в меру терпкое, вино зашло в горло как к себе домой.
– Очень вкусное, я такого ни разу не пробовал. В чём секрет?
– Просто мы подходим к делу с любовью, – сказала Рани и улыбнулась. – Слушай, а какие

у тебя планы? Ты же будешь с нами жить дальше, да?
– Определённых планов нет, но пока да, буду жить с вами. Мне всё равно некуда больше

податься.
– Понятно.
Она замолчала на время и неожиданно спросила:
– У тебя есть секреты?
– Конечно есть. А что?
– Ну мы так сидим, что можно было бы поделиться секретами. Давай? По одному хотя бы.
– У тебя такие странные идеи всегда возникают в голове, что это вызывает больше уми-

ление, чем удивление.
– Но ты так и не ответил, – настояла она и сделала глоток из кружки. – По-моему, я даже

трезветь начала тут с тобой.
– Тебе могло показаться, потому что ты сидишь. А вот встанешь…
– Поэтому буду сидеть дальше. Так что с секретами? Хочешь, я начну?
– Ну давай.
У меня уже в голове сложилась цепочка: можно ей признаться про проклятие пипетки,

заодно и узнать, есть возможность с этим что-то сделать или нет. По-любому есть, но в этой
ли деревне?

– Я очень давно хочу, – начала она, скромно улыбаясь, – очень давно хочу…
Рани замолчала.
– Очень хочу… Только отнесись с пониманием, пожалуйста, ладно?
– Обещаю. Тогда и от тебя буду ждать того же.
– Ладно, – кивнула она и отвернула от меня взгляд. – Очень хочу с девочкой…
Я непроизвольно улыбнулся.
– Какая у тебя фантазия. И что, не нашлось таких тут?
– Нет, наверное, – вздохнула Рани. – Я просто боюсь, что не поймут… Обо мне и так

болтают много всякого. Но ты им не верь!
– Потише, Рани. Внизу же спят. Если староста нас тут застанет, думаю, обоим придётся

несладко.
– Это да, он строгий. Но сейчас мне всё равно. Ну теперь ты давай свой секрет.
– В общем, мой секрет довольно прост: когда ты сегодня проверяла, какие у меня там

размеры между ног, я не хотел говорить, что… Короче, это не мои размеры. Он был раза в три
больше, чем сейчас. Но уменьшился, когда я оказался в вашем мире. У меня только догадка,
что Верховный специально так сделал за то, что я послал его.

– Ты это не придумал только что? – хихикнула Рани, посмотрев на меня. – Как так – в
три раза больше?

– Не придумал. Вот так – в три. И это вполне нормально для человека моего возраста.
Ты же, когда щупала, заметила, что кое-что у меня больше, чем должно быть, – усмехнулся я.

– О, это точно, – улыбнулась она. – Они у тебя ого-го!
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– Вот к ним и прибор полагается соответствующий. И я хотел бы узнать, есть ли у вас
тут маги? Может, это правда проклятие, которое можно снять. Только, как мы договаривались,
все эти секреты между нами.

– У нас магов нет. Только в других посёлках, которые ближе к империи людей. У нас
только шаман. Я даже не знаю…

– Значит, пока ничего с этим не сделаешь.
Рани вдруг глянула на мой пах пристально, о чём-то подумала и, улыбаясь, сказала:
– Я постараюсь тебе с этим помочь. Вдруг получится, да? Разузнаю чего-то, так, как будто

между прочим. Раз в неделю наши ездят в другие деревни на торговлю, да и к нам заезжают
тоже. Можно поспрашивать. Я слышала, что можно увеличить, но только с помощью свитков.
Правда, они очень дорогие и действуют одну ночь. Мне, к сожалению, такие не попадались. А
так бы хотелось попробовать, если честно, – смутилась она, отводя взгляд. – Подумать только,
если у тебя должен быть такой постоянно, то это ж просто замечательно!

Рани расстегнула верхние пуговицы и помахала перед собой рукой.
– Аж жарко стало, только представила.
– Это ещё и вино. Потому что мне тоже становится жарко.
– Так может, мы всё-таки… – Она положила руку на мою шею. – Может, стоит, а? Не

переживай, завтра я ничего плохого не скажу. Мы же нравимся друг другу, мы взрослые, и это
только между нами.

Снова началось… Теперь я больше склонялся к демону. И что вот делать? Поддаться
соблазну или скорее выпроводить Рани? Сделать выбор стало ещё сложнее, тем более перед
моими глазами опять красовались полные груди, пусть и не целиком.

И я решился. Но не на всё.
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Глава 8. Утро добрым не бывает…

 
– Мы, конечно, с тобой можем насладиться друг другом, но это будет не секс, – наконец

ответил я.
– А, я поняла. – Рани поставила кружку на тумбочку и сползла с кровати на пол, встав

передо мной на колени. – Ну, давай.
– Какая ты смешная, – улыбнулся я. – Минет – это тоже своего рода секс. Но нет.
– А что тогда?
– Вот что.
Да, это всё равно был риск, но я дал себе обещание, что сдержусь во что бы то ни стало.
Отложив в сторону кружку, приблизился к хлопающей глазами Рани, взялся за её лицо и

поцеловал. Признаться, ожидал чего-то гораздо более приятного, тем более с такими-то вкус-
ными на вид губами, как у неё. Да только оказалось, что целоваться она не особо умеет. Увы,
такое бывает. Будь моя воля, я бы открыл курсы по типу «Никакого секса, пока не научитесь
целоваться», потому что поцелуи очень важны.

Рани шевелила губами неуверенно, отчего только хуже делала. Я брал инициативу, пока-
зывая, что хочу и как надо. Она пыталась-пыталась, да так и не смогла нормально поцеловаться.
А уж с языком вообще не было шансов. Она просто не поняла, что я делаю и зачем.

Так что этот поцелуй, от которого ждал так много, завершился быстрее, чем я планиро-
вал. Даже не возбудился.

– Я что-то делаю не так? – спросила Рани, продолжая стоять на коленях.
Сказать правду или не стоит? Стоит! Пусть знает. Может, начнёт исправляться.
– Да, к сожалению, – вздохнул я. – И встань уже с колен, садись рядом.
Она выполнила мою просьбу, отхлебнула из своей кружки и сказала:
– Тогда расскажи мне. Тебе не понравилось, да?
–  Понравилось, но ожидал большего. Тебе стоит ещё поучиться в поцелуях. Даже

странно, что у тебя не очень получается в твои-то годы.
– Но мне всего двадцать лет. Ещё вся жизнь впереди.
– О, да ты моя ровесница, значит, если у вас года считаются как у нас.
– Наверное. Сколько у вас дней в году?
– Триста шестьдесят пять. Двадцать четыре часа в сутки.
– Ну вот, у нас почти так же. Но с этим ладно. Так что я делаю не так?
– На словах трудно объяснить, но попробую. – Я смочил пересохшее горло вином и про-

должил: – Во время поцелуя твои губы как будто каменеют, ты ими еле шевелишь, а так не
надо делать. Ещё есть поцелуй с языком – это тоже приятно и очень возбуждает.

– Да, я заметила, как ты полез языком в меня. Вообще не поняла, зачем ты это сделал.
У нас такого нет.

– Серьёзно? У вас вообще никто с языком не целуется?
Рани пожала плечами.
– Ну да. Я не слышала ничего подобного, даже от подруг постарше.
– Да уж. А про минет, значит, в курсе. Странные дела у вас тут.
– Про него мы от русалок узнали.
– Тут ещё и русалки водятся. Любопытно. И как это вы переняли от них, интересно?
– Да просто. Эти русалки – убийцы. Они заманивают мужчин красивым голосом, соблаз-

няют, забирают с собой под воду и там делают смертельный минет. Это мы так назвали.
– Откусывают, что ли? – скривился я и аж вздрогнул.
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– Нет. Они делают это так хорошо, что инстинкт самосохранения перестаёт работать, и
мужчина захлёбывается водой. Но это теория. Мне кажется, русалки ещё и колдуют, поэтому
мужчина не может им противостоять.

– И правильно кажется. Жизнь явно важнее какого-то подводного минета от русалки.
Я бы точно понял, что мне не хватает воздуха, сколько бы удовольствия ни доставили эти
русалки.

– Только не проверяй на себе, а то утонешь, и мы больше не увидимся с тобой.
– Пока я здесь, увидимся ещё много раз.
– И пока ты здесь, давай обучаться поцелуям, раз у меня плохо получается.
– Давай.
Мы снова выпили вино, и я дал короткую инструкцию:
– Не сосредотачивайся слишком сильно на поцелуе. Ты должна чувствовать мои движе-

ния, идти им навстречу. То есть всё должно само собой получаться. Это несложно.
– Так вот в чём дело. А я делала всегда не так. Я настраивалась, пыталась как можно

лучше.
– Ну вот, теперь становится понятнее, почему у тебя не получается. В общем, давай про-

бовать. Делай так, как тебе хочется, как ты чувствуешь, а не как якобы положено. Хорошо?
Рани послушно кивнула, и мы повторили попытку.
В этот раз она целовалась немного лучше, что не могло не радовать. Кажется, кошечка

действительно поняла, как это делается. Она целовалась неторопливо, с чувством, с толком.
Рани гораздо лучше управлялась. И это подтвердилось моей реакцией ниже паха. Я даже на
некоторое время потерял контроль и начал целовать её шею, опускаясь ниже. Но остановился,
когда понял, что увлёкся. Нельзя сегодня этого делать.

– Ну ты чего? – спросила она. – Мне так понравилось. Продолжай.
– Как я уже говорил, в другой раз, Рани. Ты сейчас пьяна, я не хочу пользоваться этим.
Она вздохнула и положила голову на моё плечо.
– Ну и зря.
– Может быть, может быть. Но у меня есть свои принципы.
Про принципы я приврал на самом деле. Но что ещё было ей сказать? Мы и так довольно

быстро сблизились, а знакомы всего ничего.
– Ну тогда скажи, у меня лучше уже получается целоваться?
– Да, лучше. Быстро учишься.
– А с языком научишь?
Её вопрос заставил мою фантазию вновь разыграться, и я решил, что научу не сегодня,

иначе демон похоти овладеет мной окончательно.
– Научу, только потом. Ты проспишься, вспомнишь всё, и тогда подумаешь, нужно ли

тебе это.
– Конечно нужно. Да, я могу напиться, но я ничего не забываю.
–  Это хорошо. Давай ещё немного посидим, и я тебя провожу домой. Боюсь, мы не

выспимся сегодня.
– Ну и что? Зато хорошо сидим.
Сидели мы и правда хорошо. Наверное, без вина было бы иначе. Впрочем, и его мы

приговорили вскоре, так что в итоге я захмелел почти на уровне Рани. Она, протрезвевшая
немного на время, снова поплыла. И опять начались попытки раздеться и добиться своего. Да
мне самому было дико интересно, тем более она не человек, но я не сдался. Даже если это будет
в итоге ошибкой, жалеть не стану. А если не будет, то потом получу вдвое больше удовольствия
от ожидания и воздержания.

Когда я уже собирался было проводить Рани домой, она улеглась на кровать, сказав, что
хочет чуть-чуть полежать, и через несколько секунд уснула. Все мои попытки разбудить её
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успехом не увенчались, и я, почесав репу, принял решение оставить Рани спать тут. Знал бы,
где она живёт, попробовал бы донести на себе. Хотя и это вряд ли, ведь нормально спуститься
с ней с чердака по лестнице у меня бы точно не вышло – просто свалился бы вместе с ней
и кто-то что-то поломал бы ненароком. К чёрту такие приключения. Пусть уж спит себе. Да,
Румо её потеряет, будет переживать, но главное, что она в порядке.

Посмотрев на эту спящую красавицу, я отчего-то улыбнулся и укрыл её одеялом. Она
поворочалась, что-то бормоча во сне, и замолчала. И всё-таки она милая, несмотря на внеш-
ность. И наивная, как оказалось. Даже стало интересно, что же о ней болтают другие. Может,
там и есть правда, а может всё это из-за её внешности, а также любви к веселью, которое закан-
чивается большим количеством алкоголя. А ведь, когда она пьяная, ей как раз и могли поль-
зоваться… Не всякий станет поступать как я. Это печально, но это бывает, увы.

Я расположился на полу, благо было не холодно. Интересно, а Майя расскажет отцу, как
увидела, что Рани делает мне минет? Уверен, со стороны и издалека, да ещё при слабом свете
свечи, так всё и выглядело. Попробуй теперь докажи, что ничего подобного не было. И я тоже
хорош: за двумя зайцами погнался… Ладно, что-нибудь решу в любом случае. Где наша не
пропадала!

Успокоив себя этими мыслями, я постепенно уснул. Провалился в сон совершенно неза-
метно, как это всегда и бывает. И вдруг проснулся среди ночи, понимая, что кто-то возле меня
ворочается. Открыв глаза, понял, что теперь лежу в кровати вместе с Рани, которая прижалась
ко мне, обнимая за шею. Моя рука лежала на её талии. Не понял…

Я попытался припомнить, вставал ли ночью. Нет, ничего такого не было. Даже учитывая,
что много выпил, я не мог забыть, как встал и лёг в кровать. Это просто невозможно. Тогда
как? Тут-то меня и осенило…

Это могли быть проделки духов. Шаман же сказал, что им не понравилась моя попытка
выйти с ними на связь. Значит, эта выходка не прошла просто так и теперь духи начали пако-
стить. Вот же скоты. Ну посмотрим, поэкспериментируем. Надо проверить, как далеко они
зайдут в своём баловстве. Лишь бы не переборщили.

Выбравшись из-под одеяла, я вернулся на пол и лёг спать снова. Да, было приятно спать
в тепле, рядом с горячей Рани. Но мне надо разобраться.

Где я проснулся опять, едва уснув? Правильно: снова в кровати. Интересно, долго ли
они будут это творить? Если да, то придётся пойти к шаману и рассказать, что случилось. Воз-
можно, он подтвердит, что это действительно проделки духов и подскажет, что с этим делать.
Но если не они, то кто же ещё?

Очередная попытка. В третий раз случилось всё то же самое. Я уже начал злиться, потому
что поспать нормально, похоже, не получится. И весь день буду сонной мухой. Но всё же попро-
бовал уснуть уже в кровати, чего уж…

Вот только сон не шёл вообще. Я лежал и просто глазел, как спит Рани. А спала она так
сладко, так хорошо. Мне бы такой сон. Но сна, похоже, не видать.

Так всё и получилось. Я провалялся в кровати до самого утра. Начало светать, а я понятия
не имел, когда же настанет пора вставать. А ведь тут ещё и Рани. Надо как-то её выпроводить
до того, как все проснутся. Что-то об этом-то я и не подумал заранее, оставив её тут.

Подскочив с кровати, начал расталкивать Рани. Она неразборчиво бормотала что-то
вроде: «Ну ещё чуть-чуть». Нет, похоже, так просто её не поднять. Водой облить, что ли? Или
перебор? Хотя нет, тут всё мокрое будет потом. Тогда что? А что, если…

У меня созрела другая идея: поцеловать её и начать щупать в разных местах. Она почув-
ствует это, кровь прильёт, начнёт заводиться – и вот пора вставать. Да, облом для неё выйдет,
но как мне ещё её поднять? И я приступил.

Поцелуй она ощутила сразу, ответив взаимностью. Затем я сунул руки под её спину и с
удовольствием помял отменные ягодицы. Рани тут же отреагировала, заелозила тазом, пытаясь
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двинуться поближе. Она делала всё молча, кажется, готовая, на всё. Видимо, и ночью сообра-
жала не так плохо, как мне казалось.

В тот момент, когда я хотел всё остановить, послышался уже знакомый скрип. К сожа-
лению, скрип столь слабый, что сначала я решил, что мне послышалось. Следующий скрип –
скрип дверцы, слышимый уже довольно отчётливо.

–  Доброе утро, Гарри,  – услышал я знакомый нежный голос.  – Так вы что, вы что?..
Совсем совести нет. Я была о вас лучшего мнения…
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